SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASES - SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASE 30" OLIVE DRAB GREEN

This Specialist Covert case is designed and tested specifically for professionals
like you in mind. Opening the muted cover reveals endless options to build
this case to your exact needs. FEATURES Padded Single Rifle Compartment
Rigid Hook & Loop Lockdown Straps Adjustable Muzzle Holder Hook & Loop
LCM Panel for Custom Configuration Full Length Removable Padded Divider
Lays Completely Flat When Opened Exterior Accessory Pockets With Admin &
Mesh Zippered Pockets Concealed Pocket With Loop Panel For Holster
Concealable Padded Backpack Straps 600D Polyester Exterior & Interior Shell
Synthetic Rubber & Ripstop Exterior Loop LCM Panel Woven Cinch Straps
Durable Side Release Buckles Sternum Strap Lockable Zippers Double-
Stitched Seams Morale Patch Panel Patent Pending Imported

Attributes

Name: SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE 30" OLIVE DRAB GREEN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105945

Mfr. No.: RB-SGSPORT30-WS-0G
Color: Olive Drab Green

Material: Polyester

Size: 30

Style: Rifle

Delivery weight: 4.082kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 787mm

UPC: 812066035014
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Sicherheitshinweise fur die Specialist Covert
Single Rifle Cases

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Specialist Covert Single Rifle Cases von SAVIOR
EQUIPMENT. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effizient zu nutzen. Bitte lies alle
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmdégliche Nutzung deines
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte die Tasche von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Tasche auf Risse oder andere Schaden.

Bewahre die Tasche an einem trockenen und sicheren Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass alle ReiBverschlisse und Klettverschlisse ordnungsgemall geschlossen sind, bevor du
die Tasche transportierst.

Vermeide es, die Tasche UbermaRig zu beladen, um die Nahte und die Struktur nicht zu beschadigen.
Verwende die gepolsterten Trennwande, um dein Gewehr und Zubehdér zu schitzen und ein Verrutschen
zu verhindern.

Bei der Verwendung der versteckbaren Rucksackgurte, stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind, um ein
Abrutschen wahrend des Transports zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig die Stabilitdt der Gurte und Verschliisse, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Offnen der Tasche: Ziehe die gedampfte Abdeckung vorsichtig auf, um Zugang zum Innenraum zu
erhalten.

Einlegen des Gewehrs: Platziere dein Gewehr im gepolsterten Einzelgewehrfach und stelle sicher, dass
es sicher sitzt.

Verwendung des Miindungshalters: Stelle den verstellbaren Miindungshalter so ein, dass er dein
Gewehr an Ort und Stelle halt.

Anpassung der Trennwande: Nutze den vollstandig abnehmbaren gepolsterten Trenner, um
zusatzlichen Platz flir Zubehor zu schaffen.

Verstauen von Zubehor: Verwende die AuBentaschen flir Zubehor, um sicherzustellen, dass alles gut
organisiert ist.

Verstecktes Fach: Nutze das versteckte Fach mit dem Schleifenpanel fir dein Holster, um es sicher
aufzubewahren.

Transportieren der Tasche: Verwende die gepolsterten Rucksackgurte oder den Brustgurt, um die
Tasche bequem zu tragen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Tasche gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
Trenne die Materialien, wenn mdglich, um Recycling zu erméglichen.
Bewahre die Verpackung und das Produkt bis zur endgultigen Entsorgung sicher auf.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von
SAVIOR EQUIPMENT. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine
schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmafig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halte dich Uber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.



Safety Instruction Guide for Specialist Covert
Single Rifle Cases

Introduction

Thank you for choosing the Specialist Covert Single Rifle Case. This product is designed with your safety and
convenience in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the product for any damage or defects before use.

Ensure that the case is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Padded Single Rifle Compartment: Ensure the rifle is securely placed in the padded compartment to
prevent movement during transport.

Rigid Hook &amp; Loop Lockdown Straps: Always fasten the straps when the case is in use to secure
the contents.

Adjustable Muzzle Holder: Adjust the muzzle holder to fit your rifle properly, ensuring it is snug but not
overly tight.

Concealed Pocket With Loop Panel: Use only for items specified in the user manual to avoid
accidental damage or injury.

Concealable Padded Backpack Straps: Make sure the straps are adjusted to fit your body properly for
comfort and safety when carrying.

Lockable Zippers: Always lock zippers when not in use to prevent unauthorized access.
DoubleStitched Seams: Inspect seams regularly for wear and tear to maintain the integrity of the case.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Case:

o Remove the case from its packaging.
o Inspect for any visible damage or defects.

Loading Your Rifle:

o Open the case and lay it flat on a stable surface.

o Place your rifle in the padded single rifle compartment.

o Adjust the muzzle holder to secure the rifle's muzzle.

o Use the rigid hook &amp; loop lockdown straps to secure the rifle in place.

Utilizing Pockets:

o Use the exterior accessory pockets for additional gear.
o Ensure that items in the admin and mesh zippered pockets are organized and secure.

Carrying the Case:



o If using the padded backpack straps, adjust them for a comfortable fit.
o Ensure the case is balanced and secure while being carried.

5. Storage:

o When not in use, store the case in a cool, dry place.
o Avoid exposing the case to extreme temperatures or moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the case in regular household waste if it contains materials that are recyclable.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Specialist Covert Single Rifle Case, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your Specialist Covert Single Rifle Case responsibly!



Guide de Sécurité pour le Sac Specialist Covert

Introduction

Le sac Specialist Covert est concu pour répondre aux besoins des professionnels. Pour garantir une utilisation
slre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous. Ce guide respecte la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR) et vise a te protéger ainsi que les autres
utilisateurs.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

o Vérifie régulierement les coutures et les fermetures éclair pour t'assurer qu'elles fonctionnent
correctement.

¢ Ne surcharge pas le sac, car cela peut compromettre sa sécurité et sa durabilité.

e Evite de laisser le sac sans surveillance dans des lieux publics pour prévenir le vol ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise uniqguement le sac pour transporter des armes a feu et des accessoires conformes aux lois locales.

¢ Ne place pas d'objets pointus ou tranchants dans les poches extérieures qui pourraient causer des
blessures.

e Lorsque tu utilises les sangles de sac a dos, assuretoi qu'elles sont correctement ajustées pour éviter tout
inconfort ou blessure.

¢ Ne laisse pas le sac dans des endroits exposés a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela
peut endommager les matériaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Ouverture du Sac : Ouvre completement le sac en le dépliant a plat pour un acces facile.

¢ Personnalisation : Utilise le panneau LCM en Velcro pour fixer des accessoires supplémentaires selon
tes besoins.

+ Rangement des Accessoires : Utilise les poches extérieures pour ranger les accessoires, en t'assurant
que les objets sont bien sécurisés.

e Transport de I'Arme : Place I'arme dans le compartiment rembourré et assuretoi qu'elle est bien fixée
avec les sangles de verrouillage rigides en Velcro.

¢ Fermeture : Une fois que tout est en place, ferme le sac en vérifiant que toutes les fermetures éclair
sont bien sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le sac n'est plus utilisable, respecte les réglementations locales concernant le recyclage des
matériaux.

¢ Sile sac est endommagé, évite de le jeter dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour
les matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact local
dans I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation slre et efficace du sac Specialist Covert tout en
respectant les normes de sécurité établies par I'UE. Reste vigilant, et n'hésite pas a signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case per
Fucile Specialist Covert

Introduzione
Grazie per aver scelto il case per fucile Specialist Covert di Savior Equipment. Questo prodotto & progettato per

garantire la massima protezione e praticita per il tuo fucile. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il tuo case per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il case se presenta difetti visibili o se e stato danneggiato.
Tieni il case lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il case per scopi previsti, ovvero per il trasporto e la protezione di fucili.
Non sovraccaricare il case oltre le specifiche indicate dal produttore.

Assicurati che tutte le cinghie di fissaggio siano ben serrate prima del trasporto.

Evita di esporre il case a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Non lasciare mai il case incustodito in luoghi pubblici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Case:

o Apri completamente il case per fucile.
o Rimuovi eventuali divisori imbottiti o accessori non necessari prima di caricare il fucile.

2. Caricamento del Fucile:

o Posiziona il fucile nello scomparto imbottito, assicurandoti che sia ben protetto.
o Utilizza le cinghie di fissaggio rigide con Velcro per mantenere il fucile in posizione.
o Regola il supporto per canna in base alla lunghezza del tuo fucile.

3. Chiusura del Case:

o Assicurati che tutte le cerniere siano bloccate correttamente prima di trasportare il case.
o Controlla che le tasche esterne siano chiuse e sicure.

4. Utilizzo delle Tasche:

o Utilizza le tasche esterne per riporre accessori e strumenti. Assicurati che siano ben chiuse con le
cerniere.
o La tasca nascosta con pannello in Velcro & ideale per riporre oggetti di valore o sensibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Questo prodotto deve essere smaltito in conformita alle normative locali sui rifiuti.
* Non gettare il case nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta.



¢ Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Savior Equipment. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il case per fucile Specialist Covert. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro!



Bruksanvisning for SPECIALIST COVERT SINGLE
RIFLE CASE

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE fra SAVIOR EQUIPMENT. Denne vesken er designet
for @ mgte behovene til profesjonelle brukere. For a sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vesken er egnet for ditt spesifikke vapen far bruk.

e Oppbevar vesken utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

¢ Kontroller vesken for skader fgr hver bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk vesken.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og transport av vapen.
Vaer oppmerksom pa at vesken ikke gir beskyttelse mot fysiske skader eller vaesker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga 3 overbelaste vesken med ekstra vekt som kan forarsake skade pa materialene.

Bruk kun de anbefalte Idsesystemene for & sikre innholdet i vesken.

e Sgrg for at alle glideldser er lukket nar vesken ikke er i bruk.

Hold vesken ren og tarr for & forhindre mugg og lukt.

Vaer forsiktig med skarpe gjenstander som kan skade vesken eller deg selv nar du handterer innholdet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av vesken:

o Lgsne lasesystemene og apne vesken forsiktig.
o Sgrg for at det polstrede rommet er tomt fgr du plasserer vapenet.

2. Plassering av vapen:

o Plasser vapenet i det polstrede enkeltvapenrommet.
o Juster munnstgtten for a sikre at vapenet er stabilt.
o Bruk Hook &amp; Looplaseremmene for & sikre vapenet pa plass.

3. Lukking av vesken:

o Nar du er ferdig med a bruke vesken, lukk den forsiktig.
o Sgrg for at alle glideldser er lukket og at vesken er sikret.

4. Bruk av tilbehgrslommer:

o Utnytt de utvendige tilbehgrslommene for a oppbevare ekstra utstyr.
o Hold alle tilbehgr organiserte for enkel tilgang.

Avfallsinstruksjoner

o Nar vesken ikke lenger er i bruk og skal kastes, falg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Materialene i vesken kan vaere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vennligst vaer oppmerksom pa at det er ditt ansvar a holde deg oppdatert med eventuell informasjon om
tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer relatert til dette produktet. Besgk EU's Safety Gateplattform for

mer informasjon om sikkerhetsvarsler og tilbakekallinger.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIALIST COVERT
SINGLE RIFLE CASES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE. Denna vaska ar designad for att ge saker och
effektiv transport av ditt gevar. For att sdkerstalla saker anvandning och lang livslangd for produkten, véanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vaskan ar i gott skick innan anvandning. Inspektera fér skador eller slitage.
Férvara alltid vaskan pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

e Anvand endast vaskan for avsett andamal, det vill séga transport av gevar och tillbehor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande férvaring och transport av vapen.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid sdkerhetsremmarna korrekt for att forhindra att vaskan dppnas oavsiktligt.

Se till att gevaret ar sakert forvarat i det polstrade facket och att det inte kan réra sig under transport.
e Var forsiktig nar du dppnar vaskan for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Hall vaskan ren och torr for att forhindra mogel och andra skador pa materialet.

Anvand endast avsedda tillbehér och komponenter som ar kompatibla med vaskan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viskan: Lossa dragkedjorna och éppna det ddmpade locket for att avsléja insidan.

Placera gevaret: Placera ditt gevar i det polstrade facket och sakerstall att det ligger stabilt.

3. Anvanda avdelare: Om du har flera gevar eller tillbehor, anvand den avtagbara polstrade avdelaren for
att separera dem.

4. Fast remmarna: Anvand de styva krok och 6glaldsremmarna for att sakra gevaret pa plats.

5. Stang vaskan: Dra igenom dragkedjorna noggrant for att stanga vaskan och kontrollera att den ar
ordentligt stangd.

6. Transportera: Anvand barremmarna for att transportera vaskan sakert, och se till att den ar i en stabil
position under transport.

N

Avfallshanteringsanvisningar

 Nar vaskan inte langre anvands, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller slanger produkten.
e Undvik att kasta vaskan i vanliga hushallsavfall, sarskilt om den innehaller syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller forsaljningsstallet dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga néar du kontaktar dem for att fa
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och effektiv anvandning av din
SPECIALIST COVERT SINGLE RIFLE CASE.
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